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DESPRE NOI

Enerpac este lider de piata pentru scule hidraulice de presiune mare, o www.facebook.com/enerpac

produse ce dezvolta forta controlata, masini si echipamente portabile,
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masd mare. In calitate de inovator de top cu o experienta de 110

de ani, Enerpac a ajutat la deplasarea si intretinerea unora dintre @ www.linkedin.com/company/enerpac
cele mai mari structuri de pe glob. Atunci cand se pune baza pe

siguranta si precizie, profesionisti de elitd din industrii precum cea 0 www.twitter.com/enerpac

aerospatiald, infrastructura, fabricatie, miniera, de petrol si gaze si
generare de energie se bazeaza pe Enerpac pentru scule, servicii si
solutii de inalta calitate. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul
WWWw.enerpac.com.

GARANTIE

Consultati Garantia globald Enerpac pentru termenii si conditiile de garantie a produselor. Aceste informatii despre garantie pot fi
consultate pe site-ul www.enerpac.com.
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LIMBI DISPONIBILE

L4991 este disponibil in urmatoarele limbi, vizitati www.enerpac.com pentru o copie.

e Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

e Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

e Muunkieliset versiot ovat osoitteessa www.enerpac.com.

e Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
e Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

o« ZOMDEEIFwww.enerpac.comTIEWEITED,

o O] X|& AEQ| C}E AHO| M2 www.enerpac.com.

e Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

¢ For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

¢ Inne wersje jezykowe mozna znalez¢ na stronie www.enerpac.com.
e Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.
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1. Siguranta

Cititi toate instructiunile cu atentie. Respectati toate masurile
de precautie recomandate pentru a evita vatamarea corporala,
precum si deteriorarea produsului si/sau a altor bunuri materiale.
Enerpac nu poate raspunde pentru nicio paguba sau vatamare
cauzata de utilizarea nesecurizatd, de lipsa intretinerii sau de
operarea incorectd. Nu indepartati etichetele de avertizare,
etichetele indicatoare sau autocolantele. In cazul in care aveti
intrebdri sau ingrijordri, contactati Enerpac sau un distribuitor
local Enerpac pentru clarificari.

Pastrati aceste instructiuni pentru o utilizare viitoare.

Daca nu ati fost instruit niciodata in domeniul securit&tii sistemelor
hidraulice de inalta presiune, consultati distribuitorul dvs. sau
centrul de service pentru cursuri Enerpac in acest domeniu.

Prezentul manual respecta un sistem de simboluri pentru alerte de
securitate, semnale, cuvinte de avertizare si mesaje de securitate
pentru a- avertiza pe utilizator in legatura cu pericolele specifice.
Nerespectarea acestor avertismente ar putea avea ca rezultat
decesul sau vatamari corporale grave, precum si deteriorarea
echipamentului sau a altor bunuri materiale.

Simbolul ,Alerta de securitate” apare pe intreg

cuprinsul acestui manual. Simbolul este utilizat

pentru a va avertiza in legatura cu potentiale riscuri

de vatamari corporale. Acordati o atentie deosebita
simbolurilor pentru alerte de securitate si respectati toate mesajele
de securitate care urmeaza dupd acest simbol pentru a evita
posibilitatea survenirii decesului sau a producerii unor vatamari
corporale grave.

Simbolurile pentru alerte de securitate sunt utilizate in legatura cu
anumite cuvinte de avertizare care atrag atentia asupra mesajelor
de securitate sau a mesajelor referitoare la pagube materiale
si indica un grad sau un nivel de gravitate privind pericolele.
Cuvintele de avertizare utilizate in acest manual sunt PERICOL,
AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA.

V' ESlMY  |ndici o situatie periculoasd care, dacd nu este
evitatd, va avea ca rezultat decesul sau leziuni corporale grave.

[AXAVERTISMENT] Indlica o situatie periculoasi care, dac nu este
evitatd, ar putea avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale
grave.

A ATENTIE | Indicd o situatie periculoasa care, daca nu este
evitatd, ar putea avea ca rezultat vatamari corporale minore sau
moderate.

Indica informatii considerate importante, dar care nu
sunt legate de un pericol (de exemplu, mesaje legate de pagube
materiale). Va rugam sa retineti ca simbolul pentru alerte de
securitate nu va fi utilizat cu cuvantul de avertizare.

1.1 Masuri de precautie pentru siguranta
[ A\ AvERTISMENT]

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale grave. De
asemenea, s-ar putea produce pagube materiale.

e Cititi si asigurati-va cd ati inteles integral masurile de
siguranta si instructiunile din acest manual inainte de a
utiliza pompa sau de a o pregati pentru utilizare. Respectati
intotdeauna toate masurile de precautie si instructiunile de
securitate, inclusiv pe cele cuprinse in procedurile din acest
manual.

* Procedurile de operare vor varia in functie de dispunerea
sistemului. Cititi, respectati si asigurati-va ca ati inteles
integral instructiunile producatorului atunci cand utilizati
unitatea de actionare hidraulica si toate celelalte dispozitive
utilizate cu aceasta. Respectati toate masurile de precautie
cuprinse in manualele producatorului.

e Purtati intotdeauna echipament individual de protectie
(EIP) corespunzator cand operati echipamente hidraulice.
Asigurati-va ca purtati protectie pentru ochi, manusi de
lucru si imbracaminte de protectie. Utilizarea unor articole
de securitate in plus fatd de EIP, precum masca de praf,
incaltdaminte de securitate antiderapanta, casca si protectie
pentru auz (utilizate dupa caz, in functie de conditii) va
reduce riscul de vatamari corporale. Utilizarea acestor
articole poate fi impusa, de asemenea, de regulamentele
sau legile locale.

¢ Nu manipulati furtunurile presurizate. Uleiul care scapa sub
presiune poate penetra pielea. Daca uleiul este injectat sub
piele, consultati imediat un medic.

¢ Nu presurizati cuplele deconectate.

e Utilizati cheia dinamometrica hidraulicd numai intr-un
sistem cuplat. Nu utilizati niciodata o cheie dinamometrica
cu cuple necuplate.

e Nu indepartati sau dezactivati valva de inalta presiune a
pompei.

¢ Nu setati niciodata o valva de inalta presiune a pompei la
0 presiune mai mare decét presiunea nominala maxima a
pompei si a cheii dinamometrice. Daca valorile nominale
sunt diferite, setarea valvei de inalta presiune a pompei
trebuie sa nu depaseasca setarea componentei cu cea mai
scazuta valoare nominald (pompa sau cheia dinamometrica).
Setarea unor valori mai mari poate duce la deteriorarea
echipamentului si/sau vatamari corporale.

e Asigurati-va ca toate componentele hidraulice (cheie
dinamometricd, furtunuri, fitinguri, cuplaje etc.) sunt
dimensionate la o presiune de lucru sigura de 700 de bari
[10.000 psil.

¢ Efectuati intotdeauna o inspectie vizuala a echipamentului
inainte de a-I pune in functiune. Daca descoperiti vreo
problema, nu il utilizati. Echipamentul trebuie sa fie reparat
si testat de un centru de service autorizat Enerpac inainte
de a-l repune in functiune.

e Permiteti doar personalului instruit si experimentat sa
supravegheze si sa efectueze procedurile.
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Pentru a minimiza riscul de vatamari corporale, tineti mainile
si picioarele la distanta de echipament si de piesa de lucru
in timpul operarii.

Asigurati-va intotdeauna ca presiunea hidraulicd este
complet eliberata si ca sarcina este complet indepartata
de la cheia/cheile dinamometricd/dinamometrice inainte
de a deconecta furtunurile hidraulice, de a slabi fitingurile
hidraulice sau de a efectua vreo procedurd de dezasamblare
sau de reparare a cheii dinamometrice.

Nu folositi pompele electrice intr-o atmosfera exploziva.
Respectati toate codurile electrice locale si nationale.
Instalarea si modificdrile necesare trebuie efectuate de un
electrician calificat.

Purtati protectie auditiva. Nivelul sonor al motorului poate
depasi 85 dB(A).

Asigurati-va ca circuitul hidraulic este la presiune zero (0)
inainte de a deconecta cuplajele.

La pompele cu manometre calibrate de utilizator, verificati
data certificarii calibrarii. Dacd s-a depasit data prevazuta
pentru recalibrarare, manometrul trebuie recalibrat.

Aceste pompe au valve de inalta presiune interne reglate din

fabrica, care nu trebuie reparate sau reglate decat de catre
un centru de service Enerpac autorizat.

Pentru a preveni deteriorarea motorului electric al pompei,
consultati specificatiile. Utilizarea unei surse de alimentare
cu electricitate necorespunzatoare va deteriora motorul.

A ATENTIE

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau moderate. De
asemenea, s-ar putea produce pagube materiale.

Aveti grija sa nu deteriorati furtunurile hidraulice. Evitati
buclele sau indoiturile ascutite la trasarea furtunurilor
hidraulice. Nu depésiti raza de curbura minima specificata
de producatorul furtunurilor. Utilizarea unui furtun indoit sau
buclat va duce la o contrapresiune foarte ridicata. Buclele si
indoiturile ascutite vor afecta partea interioara a furtunului,
ducand la deteriorarea prematura a acestuia.

Nu lasati obiecte grele sa@ cada pe furtunuri. Un impact
considerabil poate cauza deteriorarea insertiei de sarma
a furtunului. Aplicarea de presiune asupra unui furtun
deteriorat poate duce la spargerea acestuia.

Nu ridicati echipamentul hidraulic de furtunuri sau de cuple.
Utilizati numai manerele de transport sau punctele de
ridicare desemnate.

Feriti echipamentele hidraulice de flacari si caldura. Caldura
excesiva va inmuia garniturile si dispozitivele de etansare,
ducénd la scurgeri de fluid. De asemenea, caldura sldbeste
materialele si garniturile furtunurilor.

Pentru o performantd optima, nu expuneti echipamentul
hidraulic la o temperatura de 65 °C [150 °F] sau mai mare.
Protejati toate echipamentele hidraulice de scéntei de la
sudura.

Pentru a preveni deteriorarea motorului electric al pompei,
consultati specificatiile. Utilizarea unei surse de alimentare
cu electricitate necorespunzatoare va deteriora motorul.

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat pagube materiale si/sau anularea garantiei
pentru produs.

inlocuiti imediat componentele uzate sau deteriorate cu
componente Enerpac originale. Componentele Enerpac
sunt concepute pentru a se potrivi in mod corespunzator
si pentru a rezista la sarcini mari. Componentele de la terti
se pot rupe sau pot duce la functionarea defectuoasa a
produsului.

Echipamentele hidraulice trebuie sa fie intretinute numai
de catre un tehnician calificat in domeniul hidraulic. Pentru
servicii de reparatii, contactati Centrul de service autorizat
Enerpac din zona dvs.

Pentru a contribui la asigurarea operdrii adecvate si la o
performantd optimad, se recomanda insistent utilizarea
uleiului Enerpac.

1.2 Conditii de siguranta electrica

1.2.1

Evitarea electrocutarii

Risc de electrocutare! Nerespectarea urmdtoarelor
instructiuni si masuri de precautie poate provoca
vatamari corporale grave sau moartea.

Conectati cablul de alimentare al pompei la o prizd cu
impamantare. Folositi numai cablu de alimentare cu pin de
impamantare.

fnainte de a efectua operatiuni de curitare, intretinere sau
reparatii, scoateti cablul de alimentare din priza.

1.2.2 Siguranta electrica

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie poate duce la deces
sau vatamari corporale grave. De asemenea, s-ar putea produce
pagube materiale.

Chiar si cu motorul pornit, in interiorul pompei este
prezentd o tensiune inaltd. Inainte de a deschide carcasa
pompei sau de a efectua lucrdri de intretinere sau reparatii,
asigurati-va ca pompa are cablul de alimentare scos din
priza sau din orice altd sursd de alimentare cu electricitate
(consultati informatile de sigurantda  suplimentare in
Sectiunea 1.2.6 a acestui manual).

Asigurati-va intotdeauna ca pompa este oprita si deconectata
de la sursa de alimentare AC inainte de a efectua proceduri de
inspectie, intretinere sau reparatii.

Nu lasati pompa nesupravegheatd la locul de munca atunci
cand este conectatd la sursa de alimentare AC. Luati-va toate
masurile de precautie rezonabile pentru a evita utilizarea
neautorizata.

Luati-va masuri de precautie asa incat pompa sa nu porneasca
accidental.

Nu este posibila deconectarea cablului de alimentare de la
priza de curent AC; alimentarea cu electricitate trebuie oprita si
blocata de la sursa de alimentare AC.

Deconectati intotdeauna pompa de la sursa de alimentare AC
inainte de a o transporta.
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e Nu utilizati pompa daca nu poate fi pornita si opritd de la
comutatorul de pornire/oprire sau de la butoanele consolei (in
functie de modelul pompei). Pompa trebuie sa fie functionala
inainte de utilizare.

e Asigurati-va cd orificile ventilatorului motorului nu sunt
obstructionate si nu sunt acoperite cu murdarie sau praf.

¢ Nu reparati sau curatati pompa cét timp aceasta functioneaza
si/sau pompa este conectata la sursa de alimentare AC.

e Nu lasati pompa la indeména copiilor. Nu lasati utilizatorii
neexperimentati sau utilizatorii care nu au citit instructiunile sa
opereze pompa.

1.2.3 Utilizare si intretinere

Nerespectarea urmatoarelor instructiuni si masuri de precautie poate
provoca vatamari corporale grave sau moartea.

e Nu reparati sau curatati pompa cét timp aceasta functioneaza
sau daca pompa este conectata la sursa de alimentare AC.

e Depozitati pompa in interior. Depozitati pompa intr-o zona
sigura pentru a preveni utilizarea pompei de catre persoane
neautorizate.

e Nu curdtati pompa cu un pulverizator cu apd sau un produs
asemanator.

¢ Nu operati pompa cu cablul de alimentare deteriorat sau dupa
ce pompa se defecteaza sau este scapata sau deteriorata in
vreun fel. Duceti pompa la cel mai apropiat service autorizat
Enerpac pentru inspectie, reparatie sau reglaje electrice sau
mecanice.

1.24 Instructiuni de impamaéntare

Nerespectarea urmatoarelor instructiuni si masuri de precautie poate
provoca vatamari corporale grave sau moartea.

o Pompa trebuie impdmantatd corespunzitor. In caz de
functionare defectuoasa sau defectare, impaméantarea
reprezinta o cale cu rezistenta mai slaba pentru curentul electric
sa reduca riscul de electrocutare. Pompa este echipatd cu un
cablu cu un conductor pentru impaméantarea echipamentelor.

o impreund cu cablul de alimentare este inclus un stecir
cu impamantare. Stecarul trebuie conectat la o prizad cu
impamantare care respecta toate normele si regulamentele
internationale si din tara respectiva.

¢ Conectareanecorespunzatoare aconductorului deimpamantare
a pompei poate duce la electrocutare. Conductorul cu izolatie
si 0 suprafata exterioard verde cu sau fara dungi galbene este
conductorul de impamantare a pompei.

e n cazul in care cablul si/sau stecrul este deteriorat,
nu conectati pompa la prizad sub tensiune. Reparati sau
inlocuiti corespunzator elementele deteriorate si asigurati-
va impamantarea este legatd corespunzator inainte de a
conecta pompa la priza. Consultati un electrician calificat daca
nu intelegeti pe deplin procedurile de legare a conductorului
de mpaméntare sau daca aveti neldmuriri cu privire la
impamantarea corespunzatoare a pompei.

e Nu modificati stecarul furnizat impreuna cu pompa. Daca
stecarul nu se potriveste in prizd, un electrician calificat va
trebui sa va instaleze o priza corespunzatoare.

o Consultati un electrician calificat daca aveti nelamuriri cu privire
laimpamantarea corespunzatoare a prizei electrice.

* Pompa este echipatd cu un cablu de alimentare electrica si
un stecar specific pentru tensiunea nominalda monofazata.
Impreuna cu stecarul nu trebuie utilizat niciun adaptor.

e Dacd pompa este reconectatd pentru utilizare cu un alt tip
de circuit electric, reconstructia trebuie efectuatd de catre
un electrician calificat. Dupa reconstructie, pompa trebuie sa
respecte toate codurile si ordonantele locale.

1.2.5 Utilizarea cablurilor prelungitoare

Nerespectarea urmatoarelor instructiuni si masuri de precautie poate
provoca vatamari corporale grave sau moartea.

* Dacé este nevoie sa folositi un cablu prelungitor, folositi unul
cu o dimensiune corespunzatoare impreund cu cablul de
alimentare al pompei. Trebuie sa consultati un electrician
calificat pentru a va ajuta cu alegerea cablului prelungitor de
dimensiunea corespunzatoare. Valorile de tensiune ale cablului
electric trebuie sé fie la fel de mari ca cele ale pompei.

e Cablul prelungitor trebuie sa fie cu impamantare cu 3 fire,
pentru putere monofazata.

e Un cablu prelungitor lung trebuie intins in asa fel incat sa
nu treacd peste nicio zond de lucru unde sa existe riscul
impiedecarii, agatarii sau tragerii sale accidentale.

e Daca pompa trebuie operata in exterior si este nevoie de un
cablu prelungitor, folositi numai un cablu prelungitor destinat
utilizdrii In exterior. Un cablu prelungitor destinat utilizarii
in exterior va fi marcat clar cu litera ,W” si cu specificatia
,Corespunzator pentru utilizarea cu aplicatii in exterior.”

1.2.6 Deconectarea alimentarii cu electricitate
[ 4\ AVERTISMENT]

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea avea ca
rezultat decesul sau vatamari corporale grave. De asemenea, s-ar
putea produce pagube materiale.

* Asigurati-vd ca pompa este opritd inainte de a scoate stecarul
din priza.

* Nu deconectati pompa trdgand de cablu. Pentru a scoate
stecarul, prindeti de stecar, nu de cablu.

e Scoateti stecarul din priza atunci cand pompa nu este utilizata
si inaintea lucrarilor de service sau de curdtare a pompei.

1.3 Precautii suplimentare

Nu folositi pompele electrice intr-o atmosfera
exploziva. Scanteile si formarea de arcuri electrice pot aprinde vaporii
combustibili sau praful din aer.

Verificati cerintele de putere electrica de pe placuta

cu date tehnice. O putere cu specificatii incorecte poate defecta
motorul.
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2. Declaratie/Declaratii de conformitate

2.1 Asociatia Canadiana pentru Standarde
(CSA)

Acest produs a fost certificat de un organism de certificare
recunoscut la nivel national si respectd cerintele de siguranta
canadiene aplicabile.

Certificat conform: CAN/CSA-C22.2 Nr. 68:2009/R:2015 -
Echipamente actionate cu motor (casnice si comerciale)

2.2 Conformitate Statele Unite

Acest produs a fost evaluat si certificat de un laborator de testare
recunoscut la nivel national (NRTL).

Certificat conform: UL 73:2011 (R2018-08) - Standardul pentru
echipamente actionate cu motor

2.3 Avertisment conform Propozitiei 65
din statul California

Seria de pompe hidraulice electrice LUPD utilizeaza ulei hidraulic
ca mediu fluid. Uleiurile hidraulice contin etilbenzen, care poate
cauza cancer si probleme reproductive. Uleiurile hidraulice trebuie
manipulate cu atentie, pentru a se evita contactul.

Pe fiecare pompa este aplicat un autocolant de avertizare,
care informeaza operatorul despre aceste riscuri. Pentru detalii
suplimentare, accesati www.P65Warnings.ca.gov.

2.4 Conformité Européene (CE)

Acest produs a fost proiectat si fabricat in conformitate cu
cerintele esentiale ale legislatiei aplicabile a Uniunii Europene.

Conformitatea cu cerintele relevante a fost demonstrata prin
aplicarea urmatoarelor directive UE si standarde armonizate:

e Directiva 2006/42/CE privind utilajele
¢ Directiva 2000/14/CE privind zgomotul exterior
e Directiva 2014/35/UE privind joasa tensiune

e Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica

e Directiva 2011/65/UE privind restrictile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
si electronice (RoHS), cu modificarile ulterioare.

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila la cerere
de la producator.
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3. Caracteristici si componente

3.1 LUBP Caracteristici si componente

16 —=070
| &
K\l
\>/ nay °
6— |
— 1
, e
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9
1. Cadru 6.  Conector telecomanda 11.  Indicator de nivel al uleiului 16.  Curea de fixare
2. Rezervor 7. Comutator pornire/oprire, priza 12.  Cupla-mama 17.  Telecomanda*
3. Manometru 8.  Disjunctor 13.  Cuplaj fisa
4. Capac pompa 9 Indicator de avertizare "Supratemperaturd" 14. Valva de inaltd presiune*
5. Valvadecontrol 10. Dop de aerisire/umplere 15.  Dop de scurgere
* NU MANIPULATI
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4. Date tehnice despre produs

4.1 LUBP Dimensiuni

Metric Imperial
A 315 mm 12,4 in
B 371 mm 14,6 in
C 340 mm 13,4 in
Greutate 18,5 kg 40.7 Ibs
4.2 LUBP Tabel de specificatii
Model LU2504TB-QR LU2504TE-QR
Sursa de alimentare electrica 115V, monofazat, 50/60 HZ 230V, monofazat, 50/60 HZ
Putere motor 0,73 CP [0,54 kW] Universal, 9 Amperi 0,73 CP [0,54 kW] Universal, 4,5 Amperi

Presiune de operare:

97 - 700 bari [1.400 - 10.000 psi]

Debit vs. Presiune

3,3 I/min. la 0-14 bari / 0,3 I/ min. la 700 bari
200in3 /min la 0-200 psi / 20 in3 /min. la 10.000 psi

Temperatura maxima a uleiului

65° C [150° F]

Nivelul sunetului*

86 dBA

Interval de temperatura de
functionare*

-18° panala 50° C [0° pana la 122° F]

* Standard. Nivelul real al zgomotului poate varia, in functie de turatia si sarcina pompei.

** La o umiditate relativa de 85%.
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Instalare

Buson de
aerisire

Dop de transport \
A\ %
&

Buson de
umplere

@/ cu ulei

L]

Figura 1: Orificiu de aerisire al rezervorului si nivelul uleiului

5.1 Busonul de aerisire al rezervorului

Componentele busonului de aerisire al rezervorului sunt incluse
separat in transport. Acestea trebuie instalate inainte de utilizarea
pompei, conform pasilor descrisi mai jos. Vezi figura 1.

1. Scoateti dopul metalic de transport (A) din rezervor (pastrati-I
pentru utilizare ulterioard).

2. Instalati si strangeti manual busonul de aerisire pentru a
preveni deteriorarea.

5.2 Nivelul uleiului din rezervor

Rezervorul hidraulic este preumplut cu ulei la fabrica. Cu toate
acestea, nivelul uleiului trebuie verificat intotdeauna ca masura de
precautie inainte de pornirea pompei. Consultati Figura 1 si urmati
urmétorii pasi:

1. Daca a fost conectata anterior, asigurati-va ca cheia
dinamometrica este complet retrasad inainte de a verifica
nivelul uleiului.

2. Daca a fost conectata anterior, asigurati-va ca alimentarea
este deconectata. Verificati daca manometrul hidraulic
indica zero (0) bari/psi.

3. Cu pompa pe o suprafatd plang, verificati nivelul uleiului.
Rezervorul este plin cand nivelul uleiului ajunge péana la - dar
nu depaseste - vizorul superior de nivel al uleiului.

4. Daca nivelul uleiului este scazut, desfiletati si indepartati
ventilul de aerisire al rezervorului de ulei. Adaugati incet
ulei hidraulic suplimentar pana cand nivelul uleiului ajunge
la - dar nu peste - vizorul de nivel al uleiului. NU UMPLETI
EXCESIV.

o1/ Pentru performante optime si pentru a preveni
pierderea garantiei produsului, utilizati numai ulei hidraulic
Enerpac HF.

5. Reinstalati ventilul de aerisire al rezervorului de ulei.

6. Este posibil sa fie necesar sa adaugati ulei suplimentar
dupa ce cheia si furtunurile sunt conectate si pompa este
pusa in functiune. Verificati intotdeauna nivelul uleiului cu
pompa opritd si presiunea hidraulica eliberata.

5.3 Conexiuni electrice

T
] |

]

Butonul de
T —/_; pornire/oprire

— o~/ ]

[ |
O

w)m\//r

Ay 7.
11 /- 1

Conectarea telecomenzii /

Figura 2: Cablul de alimentare si telecomanda cu fir

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare electrica este cea
corectda pentru pompa dumneavoastra. Consultati
sectiunea 4.2 Tabelul de specificatii pentru specificatiile
sursei de alimentare electrica.

2. Instalati cablul de alimentare corespunzator in priza indicata
in Figura 2.
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3. Scoateti capacul de protectie de la conectorul din partea
din fatd a pompei si conectati cablul consolei de comanda.
Vezi figura 2.

4,  Strangeti manual colierul filetat pentru a fixa cablul
telecomenzii la conector.

5.4 Conectarea furtunului

1. Slabiti contrapiulita si desurubati (rotiti in sens antiorar)
valva de inaltd presiune pentru a preveni acumularea
neintentionata de presiune. Nu sunt necesare scule pentru
reglarea valvei de inalta presiune. Vezi figura 3.

2. Cuplati furtunurile la cheia dinamometricd asa cum se
arata in Figura 4. Strangeti manual inelele de blocare ale
cuplajului. La utilizarea combinatiei de pompa Enerpac si
cheie dinamometrica, furtunurile si cuplajele sunt proiectate
astfel incat portul de avans al pompei sa poata fi conectat
numai la portul de avans al cheii dinamometrice, iar portul
de retragere al pompei s poata fi conectat numai la portul
de retragere al cheii dinamometrice.

3. Cuplati furtunurile la colectorul de iesire al pompei indicat
in Figura 3. ASIGURATI-VA ca utilizati furtun cu presiune
nominala de 700 bari [10.000 PSI]. StrAngeti manual inelele
de blocare ale cuplajului

% |

Valva de inaltd
presiune

|
B A

Figura 3: lesire pompa

Portul ,,A” este pentru avansarea pistonului si portul ,B”
este pentru retragerea pistonului in cheia dinamometrica.
Pompele sunt furnizate cu jumatatile de cuplaj specificate
deja conectate la porturile pompei, pentru a preveni
cuplarea incorecta a furtunurilor la cheia dinamometrica.

[AXAVERTISMENT] Pentru a asigura o operare adecvata, evitati
buclarea sau indoirea stransa a furtunurilor. Daca un furtun
prezintd bucle sau altfel de deteriorari, acesta trebuie inlocuit.
Furtunurile deteriorate se pot sparge la inalta presiune, provocand
vatamari corporale.

A\ ATENTIE | incercarea de a cupla un furtun la pompa sau la

cheia dinamometrica in timp ce cuplajul este sub presiune poate
duce la vatamari corporale sau scurgeri de lichid.

Cheie dinamometrica

Pompa

Avansare Retragere

Figura 4: Conexiuni la cheia dinamometrica
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6. Operare

6.1 Functionarea pompei

1. \Verificati toate conexiunile si fitingurile sistemului pentru a
va asigura ca sunt etanse si ca nu prezinta scurgeri.

2. \Verificati nivelul uleiului din rezervor. Pentru instructiuni,
consultati Sectiunea 5.2.

Functionarea pompei fird o cantitate suficienta
de ulei va deteriora pompa. Adaugati ulei numai atunci cand
componentele sistemului sunt retrase; in caz contrar, in sistem va
exista mai mult ulei decat poate sustine rezervorul pompei.

3. Verificati daca busonul de aerisire a fost instalat.

4,  Asigurati-va ca comutatorul pompei este in pozitia ,,OPRIT”
(OFF) (O). Vezi figura 2.

5. Introduceti cablul de alimentare in priza. Utilizati sursa de

alimentare corectd. Consultati Sectiunea 4.2 Tabelul de
specificatii pentru specificatii.
Pastrati cablurile de alimentare scurte pentru a evita
pierderile de putere. Motorul pompei poate functiona la o
tensiune mai micd, dar viteza motorului si debitul de ulei vor
fi reduse si motorul se poate deteriora.

\'(e27:W in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de reprezentantul sau de
service sau de alte persoane calificate, pentru a se evita un pericol.

6. Apasati ,I” pe comutatorul pompei pentru a porni
alimentarea. Apasarea butonului ,|” activeaza circuitul
electric, dar nu porneste motorul pompei. Comutatorul
telecomenzii activeaza motorul pompei.

Pompele din seria LUBP sunt proiectate pentru o
functionare intermitentd de 6 minute la 8.000 psi [552 bar] si 0
perioada de repaus de opt ore pentru a preveni supraincalzirea
pompei.

6.2 Eliberarea presiunii
Pentru a elibera presiunea hidraulica din cheia dinamometrica si
furtunuri:

e Apasati ferm butonul de anulare manuald din partea
superioara a ansamblului supapei. Acest lucru va deplasa
manual bobina supapei, eliberand presiunea captiva.

Butonul de

7 a
comanda manuald \

/. N

/ |
S s

r
T

>/

Figura 5: Eliberarea presiunii

6.3 Eliminarea aerului

La prima conectare a cheii dinamometrice la pompa, va raméane
aer blocat in componente. Pentru a asigura o functionare lind si
sigurd, eliminati aerul prin actionarea cheii dinamometrice de mai
multe ori fard sarcind. Actionati pand cand cheia dinamometrica
avanseaza si se retrage fara intreruperi.

Verificati nivelul uleiului inainte de operare.

NOTA Efectuati ,Eliminarea aerului" si ,Reglarea presiunii
(cuplului)":

¢ |n timpul functiondrii initiale sau al pornirii.

e Atunci cand conectati o alta cheie dinamometrica la pompa.

¢ La modificarea valorii cuplului (numai la reglarea valvei de
inaltd presiune).

6.4 Functionarea telecomenzii cu fir

Motorul pompei si valva de control actionatd de solenoid sunt
operate de la 0 consola de comanda de la distanta cu fir, inclusa
impreuna cu pompa.

Atunci cand este posibil, doar un singur utilizator trebuie sa
opereze cheia dinamometricd si pompa. Acest lucru poate
preveni activarea accidentala a pompei in timp ce o alta persoana
pozitioneaza cheia.

fnainte de a utiliza telecomanda, asigurati-vd c& comutatorul
de alimentare al pompei este pe pozitia PORNIT (ON) (,I") si ca
pompa este conectata.

Operarea consolei de control se face dupa cum urmeaza. Vezi
Figura 6.

e Apasati lung butonul de PORNIRE-AVANSARE (ON-
ADVANCE) pentru a porni motorul si a avansa cheia
dinamometrica. Manometrul va afisa presiunea din circuitul
de avansare.

e Eliberati butonul de PORNIRE-AVANSARE (ON-ADVANCE)
pentru a retrage cheia dinamometrica. Manometrul va afisa
presiunea din circuitul de retragere, iar motorul va continua
sa functioneze.

e Apasati lung butonul de PORNIRE-AVANSARE (ON-
ADVANCE) in orice moment in timpul functionarii motorului,
pentru a repeta avansarea cheii dinamometrice.

e Apasati oricare dintre butoanele DE OPRIRE MOTOR
(MOTOR OFF) pentru a opri motorul.

¢ Daca motorul functioneaza timp de 20 de secunde fara a
fi apasat niciun buton al telecomenzii, va avea loc oprirea
automatd a motorului.

[\[e1 /W8 Butoanele de OPRIRE MOTOR (MOTOR OFF) si de

PORNIRE-AVANSARE (ON-ADVANCE) functioneaza identic.
Oricare dintre butoane poate fi utilizat pentru a opri motorul

Motorul electric continud sa functioneze dupa ce
telecomanda este eliberata. Dupd 20 de secunde de la ultima
comandd de la telecomandad, motorul se va opri automat,
prevenind acumularea de caldura si uzura inutila

L4991 _c
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ENERFRAG

Il

L 1

PORNIRE-AVANSARE
(ON-ADVANCE)

’ Butoanele de OPRIRE
MOTOR (MOTOR OFF)

Nota: Apasarea oricaruia dintre butoanele
OPRIRE MOTOR (MOTOR OFF) va duce
la oprirea imediata a motorului.

Figura 6: Functionarea telecomenzii cu fir

6.5 Setarea presiunii (cuplului)
Efectuati aceste setiri INAINTE de a pozitiona

cheia dinamometrica pe piulitd sau pe capul surubului. Valoarea
de setare a presiunii pompei poate fi peste valoarea de presiune
necesara pentru a asigura cuplul necesar pentru aplicatia dvs.
Depasirea cuplului necesar va cauza deteriorarea echipamentului
si poate duce la vatamari corporale grave.

1. Pompa este livratd cu un manometru instalat. Consultati
instructiunile cheii dinamometrice pentru valoarea de
presiune necesara pentru a produce cuplul dorit. Retineti
faptul ca presiunea maxima variaza pentru diferite chei
dinamometrice si accesorii.

2. Slabiti contrapiulita si dati hapoi valva de inaltd presiune
pentru a preveni acumularea nedorita a presiunii. Vezi figura 3.
3. Porniti pompa.

4. Apasati lung butonul PORNIRE/AVANSARE (ON/ADV) si
cititi manometrul.

5. Intimp ce tineti apasat butonul PORNIRE/AVANSARE (ON/
ADV), rotiti valva de inaltd presiune spre interior (in sens
orar) pentru a creste presiunea sau spre exterior (in sens
antiorar) pentru a reduce presiunea maxima. Repetati pana
cand se obtine presiunea corecta.

6.  Strangeti contrapiulita de pe valva de inalta presiune pentru
a mentine setarea.

7. Porniti pompa de mai multe ori pentru a testa setarea
presiunii.

6.6 Procedura de amorsare a pompei

Daca pompa functioneazd lent sau daca functionarea cheii
dinamometrice este neregulata, efectuati mai intéi procedura de
eliminare a aerului descrisa in Sectiunea 6.3. Daca problemele
persista, efectuati procedura de amorsare a pompei, asa cum
este descrisa in pasii urmatori.

Dupa cum este necesar in timpul acestei proceduri,
consultati sectiunile anterioare ale acestui manual pentru informatii
detaliate privind rezervorul hidraulic, butoanele telecomenzii Si
valva de Tnaltd presiune reglabila de catre utilizator.

1. Asigurati-va ca rezervorul hidraulic este plin. Nivelul uleiului
trebuie sa fie pana la - dar nu deasupra - vizorului superior
de ulei. Daca nivelul uleiului este scazut, completati cu ulei
conform instructiunilor din Sectiunea 5.2.

2. Rotiti valva de inalta presiune reglabilda de utilizator in
sens antiorar pana cand aceasta devine slabitd. Verificati
daca manometrul de presiune hidraulica al pompei indica

zero (0) bari/psi.

3. Pe telecomandd, apasati si eliberati butonul PORNIRE/
AVANSARE (ON/ADV).

4. Lasali pompa sa functioneze timp de aproximativ

10-15 secunde. Acest lucru va expulza aerul captiv din
sistemul hidraulic.

5. Apasali si tineti apasat butonul PORNIRE/AVANSARE (ON/
ADV). In timp ce butonul ramane apasat, lasati pompa sa
functioneze timp de inca 5 pana la 10 secunde pentru a
elimina aerul din sistem.

6.  Verificati manometrul pentru presiunea hidraulica a pompei.
Rotiti valva de inalta presiune reglabila de catre utilizator
in sens orar pand cand presiunea hidraulica creste la
700 de bari [10.000 psi].

7.  Eliberati butonul PORNIRE/AVANSARE (ON/ADV) si
observati manometrul de presiune hidraulica al pompei.
Manometrul trebuie sa indice 172-180 bari [2500-2600 psi].

8.  Apasati si mentineti apasat butonul PORNIRE/AVANSARE
(ON/ADV) si confirmati ca presiunea creste la 700 de bari
[10.000 psi].

9.  Apasati butonul OPRIRE (OFF) pentru a opri pompa.

10. Apasati butonul de comanda manuald pentru a elibera
presiunea captiva, asa cum este descris in Sectiunea 6.2.
Verificati daca manometrul de presiune hidraulica al pompei
indica zero (0) bari/psi.
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7. Intretinerea si depozitarea

7.1 Adaugarea uleiului in pompa

Verificati nivelul uleiului hidraulic din rezervor la fiecare 40 de ore de
functionare. Adaugati ulei hidraulic Enerpac HF cénd este necesar
pentru a aduce nivelul uleiului la nivelul corect. Vezi figura 1.

7.2 Schimbarea uleiului

Goliti complet rezervorul dupa fiecare 100 de ore de functionare.
Daca pompa functioneaza in zone cu mult praf sau la temperaturi
ridicate, goliti si umpleti din nou dupa 50 de ore de functionare.

1. Asezati pompa pe un banc de lucru sau pe o altd suprafata
adecvata. Asezati o tava sau un recipient sub busonul de
scurgere a uleiului. Capacitatea rezervorului de ulei este de
aproximativ 3,9 litri [1 galon].

2. Slabiti incet surubul de scurgere a uleiului si scoateti-I.
Lasati tot uleiul uzat sa se scurga din rezervor in tava sau
recipient.

NOTA Eliminati uleiul hidraulic respectand toate legile si
reglementdrile aplicabile.

(o1 7: Wl Dac uleiul uzat este murdar sau daca performanta
pompei a fost slaba, curatati interiorul rezervorului hidraulic dupa
scurgerea uleiului, conform descrierii din Sectiunea 7.3.

Cénd adaugati ulei sau reumpleti rezervorul hidraulic,
utilizati numai ulei hidraulic Enerpac HF. Utilizarea altor uleiuri
poate duce la deteriorarea componentelor pompei si poate anula
garantia produsului Enerpac.

3. Curatati si reinstalati busonul de scurgere a uleiului din
rezervor.

4, Scoateti busonul de aerisire a uleiului din rezervor. Adaugati
incet ulei hidraulic prin orificiul de umplere pana cand nivelul
uleiului ajunge la - dar nu depaseste - vizorul superior de
nivel al uleiului.

NU UMPLETI EXCESIV. Consultati sectiunea 5.2.

5. Curatati si reinstalati busonul de aerisire a uleiului din
rezervor.

7.3 Curatarea rezervorului

Aceasta procedura este obligatorie daca se suspecteaza ca uleiul
este contaminat sau daca performanta pompei este slaba

1. Scurgeti complet tot uleiul din rezervor. Urmati pasii de la 1
la 2 din Sectiunea 7.2.

2. ELIMINATIULEIUL UTILIZATiN MOD CORESPUNZATOR.

3. Indepartati cele 2 suruburi, saibele si piulitele care fixeaza
cusca de protectie pe rezervor. Slabiti celelalte 2 seturi de
suruburi de montare. Pivotati cusca de protectie asa cum
se arata. Vezi Figura 7

4. Vatrebuisaindepartati capacul pentru a ajunge la suruburile
care fixeazad pompa pe rezervor. Utilizati o cheie imbus
pentru a slabi cele sase suruburi care fixeaza capacul pe
rezervor.

5. Ridicati capacul de pe rezervor. Aveti grija sa nu deteriorati
firele sau sa trageti de conexiunile firelor de pe terminale.

6.  Scoateti cele 8 suruburi care fixeazd pompa de rezervor.

7. Ridicati pompa de pe rezervor, avand grija sa nu deteriorati
filtrele de aspiratie.

8.  Curatati temeinic rezervorul cu solvent. Nu utilizati niciodata
apa.

9.  Utilizati o perie cu peri moi pentru a curdta filtrele de
aspiratie ale blocului pistonului. Spalati cu solvent.

10. Inspectati garnitura rezervorului. fnlocuiti-o cu o garnitura
noua daca este uzata sau deteriorata.

11. Pozitionati placa de acoperire pe rezervor. Asigurati-va
ca garnitura este vizibila pe toatd circumferinta placii de
acoperire.

12.  Fixati pompa la rezervor.
13.  Asezati capacul peste motor.
14. Fixati cele sase suruburi de montare.

15.  Curatati si reinstalati busonul de scurgere a uleiului din
rezervor.

16. Scoateti busonul de aerisire a uleiului din rezervor.
Addugati incet wulei hidraulic prin orificiul de
umplere pand céand nivelul uleiului ajunge la - dar
nu depaseste - vizorul superior de nivel al uleiului.
NU UMPLETI EXCESIV.

Figura 7: Curatarea rezervorului

7.4 Periile motorului

Verificati periile motorului electric cel putin o data la doi ani. Pentru
pompele cu utilizare intensiva, verificati periile cel putin o data la
sase luni.

V'\UESES  Pentru a evita posibila electrocutare, pompa
trebuie deconectata complet de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a incerca intretinerea periei.

7.5 Depozitare si transport

Pompele Enerpac trebuie depozitate intr-un loc racoros si uscat.
Sculele trebuie intotdeauna curatate, intretinute si lubrifiate inainte
de depozitare. Asigurati-va ca sculele sunt depozitate in cutiile de
ambalare desemnate.

L4991 _c

13



8. Depanare

Graficul de depanare este conceput ca un ghid pentru a va ajuta sa diagnosticati si sa corectati diverse probleme posibile ale pompei.

Numai tehnicieni calificati pentru echipdamente hidraulice trebuie sa depaneze si sa efectueze service-ul pompei. Pentru servicii de
reparatii, contactati Centrul de service autorizat Enerpac din zona dvs.

8.1 Disjunctor

In cazul unei suprasarcini electrice, intrerupétorul de circuit al pompei se va declansa. Dupé investigarea si corectarea sursei suprasarcinii,
apasati butonul intrerupatorului de circuit pentru a reseta.

8.2 Tabel pentru depanare

Defectiune

Cauza posibila

Actiune corectiva

1. Pompa nu porneste.

a. Fara sursa de alimentare.

Asigurati-va ca cablul de alimentare AC al pompei
este conectat la priza electricd si ca intrerupatorul
de alimentare este pornit (l).

b. Eroare de supratemperatura a uleiului.

Lasati uleiul sa se raceasca.

2. Pompa se opreste in
sarcina.

a. Eroare de supratemperatura a uleiului.

Lasati uleiul s& se raceasca.

b. Pompa blocatd din cauza obstructionarii.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

¢. Supapa de bypass a pompei nu este reglata
sau functioneaza defectuos.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

d. Avarii interne la pompa si/sau motor.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

3. Pompa nu acumuleaza
presiune sau nu
acumuleaza presiunea
maxima.

a. Nivel scazut al uleiului.

Adaugati ulei in rezervor, dupa cum este necesar.
Consultati sectiunea 5.2. Urmati procedura de
amorsare din Sectiunea 6.6 daca rezervorul
pompei a fost golit in timpul functionarii sau in
timpul intretinerii pompei.

b. Valva de inalta presiune reglabild de catre
utilizator este deschisa sau reglata la o valoare
prea mica.

Cresteti valoarea de setare a presiunii la valva de
inalta presiune. Consultati sectiunea 6.5.

c. Uleiul trebuie schimbat.

Goliti complet si umpleti rezervorul conform
instructiunilor din Sectiunea 7.2. NOTA Utilizati
numai ulei hidraulic Enerpac HF. Utilizarea altor
uleiuri poate duce la deteriorarea componentelor
pompei si va anula garantia produsului Enerpac.

d. Filtrul de aspiratie al pistonului este murdar.

Curatati filtrul de aspiratie conform Sectiunii 7.3.9.

e. Supapa de bypass a pompei nu este reglata
sau functioneaza defectuos.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

f. Scurgere interna in supapa de control hidraulic
sau elementul pompei. Componente interne uzate
sau deteriorate.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

g. Daune interne la pompa si/sau motor.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

4. Debit redus de ulei.

a. Nivel scazut al uleiului.

Adaugati ulei n rezervor, dupa cum este necesar.
Consultati sectiunea 5.2. Urmati procedura de
amorsare din Sectiunea 6.6 daca rezervorul
pompei a fost golit in timpul functiondrii sau in
timpul intretinerii pompei.

b. Uleiul trebuie schimbat.

Goliti complet si umpleti rezervorul conform
instructiunilor din Sectiunea 7.2. NOTA Utilizati
numai ulei hidraulic Enerpac HF. Utilizarea altor
uleiuri poate duce la deteriorarea componentelor
pompei si va anula garantia produsului Enerpac.

c. Filtrul de aspiratie al pistonului este murdar.

Curatati filtrul de aspiratie conform Sectiunii 7.3.9.

d. Scurgere interna in supapa de control hidraulic
sau elementul pompei. Componente interne uzate
sau deteriorate.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

14
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Defectiune

Cauza posibila

Actiune corectiva

5. Cheia dinamometrica
avanseaza Si se retrage
neregulat.

a. Aer in sistem.

Avansati si retrageti cheia dinamometrica pana
cand operarea devine lind. Consultati sectiunea 6.3.

b. Scurgere hidraulica externa.

Strangeti conexiunile. Inlocuiti componentele
deteriorate.

c. Supapa de bypass a pompei nu este reglata
sau functioneaza defectuos.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

d. Scurgere internd in supapa de control hidraulic
sau elementul pompei. Componente interne uzate
sau deteriorate.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

e. Daune interne la pompa si/sau motor.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

6. Operare zgomotoasa a
pompei.

a. Pompa necesitd amorsare.

Consultati Sectiunea 6.6 pentru procedura de
amorsare

b. Valoarea presiunii de siguranta reglabila de
utilizator este prea apropiata de valoarea setatd a
supapei de bypass a pompei.

Evitati pe cat posibil setarea valvei de inalta
presiune la valoarea de bypass a pompei de
124 bari [1800 psi].

c. Piston blocat in blocul pistonului.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

d. Componente deteriorate si/sau slabite in
interiorul pompei, care vibreaza si/sau fac
contact.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

e. Elemente ale pompei uzate sau deteriorate.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

f. Motor uzat sau deteriorat.

Contactati centrul autorizat de service Enerpac.

7. Supraincalzirea pompei.

a. Nivel scazut al uleiului.

Adaugati ulei in rezervor, dupa cum este necesar.
Consultati sectiunea 5.2. Urmati procedura

de amorsare din Sectiunea 6.6 daca rezervorul
pompei a fost golit in timpul functionarii sau in
timpul intretinerii pompei.

b. Debitul este restrictionat sau blocat.

Verificati antrenarea completd a cuplelor
hidraulice. Verificati furtunurile pentru blocaje sau
indoituri

c. Ulei care curge peste valva de inalta presiune
pentru perioade lungi de timp.

Reduceti durata de functionare a motorului daca
uleiul curge peste valva de Tnalta presiune.

d. Valoarea tensiunii este sub valoarea nominala.

Verificati tensiunea cablului AC. Pompa poate
functiona in conditii limitate de tensiune scazuta,
dar poate rezulta supraincalzirea.

NOTA Consultati manualul cheii dinamometrice sau fisa de instructiuni pentru procedura de utilizare a cheii dinamometrice.

L4991 _c
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9. Lista de piese

9.1 Ansamblul principal

/5\14, 39

/A\12, 13, 11

/2\35
/a\35, 43

Nota:
/\ Cuplu la 6,8-8,5 Nm [60-75 in.Ibs]

ACuplu la 11-14 Nm [96-120 in.lbs]

/3\ Cuplu la 0,5-0,8 NM [5-7 in.Ibs]

/A Cuplu la 1,36-1,58 Nm [12-14 in.lbs]

/5\ Cuplu Ia 4,0-5,1 Nm [35-45 in.lbs] Figura 8: Vedere explodat

16
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Lista pieselor de schimb pentru ansamblul principal
Ele- . Numere de piesa
ment Descriere Cant. LU2504TB-QR LU2504TE-QR
115V 230V
1 Curea de fixare 2 < DA7570217 < DA7570217
7 Saiba plata 12 | <= 4 B1019108X <= ¢ B1019108X
11 Saiba plata 1 * CAE1060108-1A * CAE1060108-1A
12 Surub - FHS 1 * CBA619028-1B * CBA619028-1B
13 Cu piulita de blocare 1 * CBE1060120-2A * CBE1060120-2A
14 Surub - BHCS 5 * CBA619028-1E * CBA619028-1E
16 Dop - BSPP 1 4 CS235006 4 CS235006
18 Indicator de nivel al uleiului 2 4 DB4519022 ¢ DB4519022
19 Surub - BHCS 4 <= DC2038028 <= DC2038028
21 Subansamblul pompei 1 DF1244900SR DF1304900SR
23 Rezervor 1 4 DD9961500 4 DD9961500
24 Cadru de protectie 1 < DF1093500 == DF1093500
27 Panou frontal 1 * DF1156411 * DF1156411
32 Talpa izolatoare din cauciuc 4 ¢ DF1277636 ¢ DF1277636
35 Cu piulita de blocare 8 | «= & DF1289123 <= ¢ DF1289123
37 Autocolant pozitie telecomanda 1 | « > DF1298026 % DF1298026
39 Saiba plata 5 | 4> DF1360108 4 % DF1360108
41 Buson de aerisire 1 4 DC8250006 4 DC8250006
42 Telecomanda 1 CC132 CC132
43 Surub - SHCS 4 4 B1009028X 4 B1009028X
¥ LIEJIEHF]’E{EE incluse In kitul cadrului de protectie - ¢ Elemente incluse in kitul rezervorului - LUBPRK
% Elemente incluse in kitul de service - LUBPSK « Elemente incluse in setul de autocolante - LUBPDK
* Elemente incluse in kitul pentru panoul frontal - | IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu
LUBPFPK se vand separat)
DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A
L4991 _c 17



9.2 Ansamblul pompei

Nota:
A Cuplu la 6,8-8,5 Nm [60-75 in.Ibs]
A Cuplu la 22-26 Nm [16-19 ft.Ibs]

A Aplicati banda Teflon. Lasati la vedere 1-2 filete de ghidare.

A Cuplu la 43-53 Nm [32-39 ft.Ibs]

A Cuplu la 13,6-16,3 Nm.[120-144 in.Ibs]
A Cuplu la 2,8-3,5 Nm [9-11 in.Ibs]

A Cuplu la 19,0-21,7 Nm [14-16 ft.Ibs]
Cuplu la 1,36-1,58 Nm [12-14 in.lbs]

A Imbinati fisele electrice albe de la ansamblul capacului si de la ansamblul

pompa/motor.

46

SECTIUNEA C-C

VIZUALIZARE C

s

i

— )
/
W’gh
\ VIZUALIZARE C
8, 40/6\ 45

Figura 9: Vedere explodata
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Lista pieselor de schimb pentru ansamblul pompei

Numere de piesa

etilbenzenul

Ele- :
ment|  Descriere Cant. LU2504TB-QR LU2504TE-QR
115V 230V

2 Dop hexagonal de spalare 2 ® A1006245 ® A1006245
3 Garniturad inelara - 011 Uretan 2 | % ®B1011803 * @ B1011803
4 Surub - SHCS 4 @ B1012028 ® B1012028
5 Racord de rezerva - 012 Teflon 2 | %+ B1012566 * + B1012566
6 Garniturad inelara - 012 Uretan 2 | %+ B1012803 * + B1012803
8 Saiba plata 6 H B1086108 W B1086108
9 Garnitura inelara - 204 Buna 1 | % A B1204503 * A B1204503
10 Garnitura inelara - 205 Buna 2 | % @ B1205503 * @ B1205503
15 Jumatate de cuplaj, capatul dinspre furtun 1 AH630 AH630
17 Saiba de etansare 8 | ¢ % DA6954167 ¢ % DA6954167
20 Surub - SHC 3 A 93598 A 93598
22 Manometru 1 DD7397223SR DD7397223SR
25 Adaptor pentru colector 1 DF1123840SR DF1123840SR
26 Conector 1 DF1154270SR DF1154270SR
28 Ansamblu capac 1 W DF1237900 1 DF1386900
29 Subansamblul pompei 1 DF1244900SR DF1304900SR
30 Ansamblu supapa electromagnetica 1 DF1247900SR DF1247900SR
31 Garnitura rezervor 1 | % DF1275167 ¢ % DF1275167
33 Autocolant cu specificatiile produsului 1 <l DF1279026 1 DF1306026
36 Autocolant supratemperatura 1 <l DF1297026 <3 DF1297026
38 Autocolant de siguranta electrica 1 ¢ < DF1311026 ¢ < DF1311026
40 Surub metric 6 H F866028 1 F866028
44 Surub - HHCS 8 4 B1005046X ¢ B1005046X
45 Autocolant nivel de sunet 85 dB 1 + DF1402026 < DF1402026
46 Autocolant de avertizare generic Cal Prop 65 privind ’ & DD9065026 & DD9065026

¢ Elemente incluse in kitul rezervorului - LUBPRK

<= Elemente incluse in kitul cadrului de protectie - LUBPRBK

* Elemente incluse in kitul de service - LUBPSK

+» Elemente incluse in setul de autocolante - LUBPDK

B Elemente incluse in kitul capacului - LUBPSHK1

¥ Elemente incluse in kitul capacului - LUBPSHK2

% Elemente incluse in kitul pentru panoul frontal -
LUBPFPK

A Elemente incluse in supapa electromagnetica -
DF1247900SR

% Elemente incluse in kitul motorului 115V - LUBPMK1

4+ Elemente incluse in kitul motorului 230V - LUBPMK2

® Elemente incluse in ansamblul colectorului -

DF1123840SR

+ Elemente incluse in ansamblul conectorului -

DF1154270SR

IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu se vand separat)

DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A

L4991 _c
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9.3 Subansamblu pompa

6/\
@ \_FIR DE IMPAMANTARE DE LA
‘ ANSAMBLUL GAPACULUI
] 21
i
, g

PIN '3 CONDUCTOR
MOTOR 7 /PIN 19" TSTAT
)

PIN "4" CONDUCTOR wqn
MOTOR PIN "1" TSTAT

PERII INLOCUIT!
CAND LUNGIMEA ESTE
SUB 0,26" [6,5MM]

15 SECTIUNEA A-A
23 \\\\\<:_; 13
[
23 S
Nota: ’
ACuplu la 3,1-3,7 Nm [27-33 in.Ibs] Cuplula 19,0-21,7 Nm uscat [14-16 ft.Ibs]
ACuplu la1,0-1,3 Nm [9-12in.Ibs] A Cuplu la 21,7-25,8 Nm uscat [16-19 ft.Ibs]
ACuplu la 3,4-4,0 Nm [30-35 in.lbs] @ Cuplu la 9,5-12,2 Nm [84-108 in.Ibs]
Orientati motorul asa cum se arata & Cuplula 11,4-12,2 Nm [100-108 in.Ibs]
A Reglati inaltimea capacului de capat la 21,6 mm +0,2 @ Cuplu la 43-53 Nm [32-39 ft.Ibs]
[0.85n. ¢.0,01] N /N Guplu I 3.4-4,0 Nm [30-35 inlb]
A Asamblati conductoarele motorului si conductoarele Aplicati banda Teflon

termostatului in pozitia indicata, cétre conectorul DD9518380
ﬂ Cuplu la 2,3-2,8 Nm [20-25 in.Ibs]

Figura 10: Vedere explodata
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Lista pieselor de schimb pentru subansamblul pompei

Ele-

Numere de piesa

LU2504TB-QR

LU2504TE-QR

ment Descriere Cant. 115V 230V
DF1244900 DF1304900

1 Dop de spalare - 1/16 NPTF 2 A DC6792245 A DC6792245
2 Dop de spalare - 1/4 NPTF 1 A DC6794245 A DC6794245
3 Garnitura inelara - 012 Buna 1 | % [ B1007503 % [ B1007503
4 Garnitura inelara - 012 Uretan 1 | % ©® B1012803 * & B1012803
5 Surub-SHCS 4 | =% B1016028 =1 B1016028
6 Piulita hexagonala 3 < B1018121 + B1018121
7 Stift elastic 1 A B1097057 A B1097057
8 Magnet 2 |E® C187018 ¢ C187018
9 Saiba de blocare 2 % C701222 % C701222
10 Surub M5x30 cu cap imbus A CCA525028-1A A CCA525028-1A

-—
—_

Surub

< CU876028

+ CU876028

12 Motor universal economic

1 | O« CW179259

O + DC1415259

13 Extractor cu 1 A CW199107 A CW199107

14 Extractor cu 1 A CW251107 A CW251107

15 Extractor cu 1 A CW252107 A CW252107

16 Angrenaj de antrenare 1 A CW301228 A CW301228

17 Extractor cu 1 A CW302107 A CW302107

18 Axul 1 A CW303104 A CW303104

19 Inel de fixare 1 A CW467044 A CW467044

20 Yg',‘é%g_‘j '0”3',;'3 Z;‘?)Si“”e (presetata din fabrica la | 4 DA5999900SR DA5999900SR
21 Saiba de blocare 4 < DA15066 + DA15066

22 Distantier

3 <» DA3585186

+ DA3585186

% Elemente incluse in kitul de service - LUBPSK

«» Elemente incluse in setul de autocolante - LUBPDK

< Elemente incluse in kitul motorului 115V - LUBPMK1

4+ Elemente incluse in kitul motorului 230V - LUBPMK2

A Elemente incluse in kitul colectorului pompei -

¢ Elemente incluse in kitul rezervorului - LUBPRK

LUBPPMK
1 Elemente incluse in Blocul piston de 14mm - | <& Elemente incluse in Blocul piston de 6mm -
DD1449051SR DD1450051SR

O Kit perie 115V - DA9655380

O Kit perie 230V - DA9656380

A Elementeinclusein supapade bypass - DF1296900SR

s Elemente incluse in kitul termostatului - LUBPTK

IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu se vand separat)

DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A
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Lista pieselor de schimb pentru subansamblul pompei (continuare)

Numere de piesa
rE:eer;t Descriere Cant. LU251014JVB'QR LU252034(;I'\:E-QR

DF1244900 DF1304900
23 Extractor cu 2 A DA445107 A DA445107
24 Garnitura, motor 1 | % DC1947167 % ¢ DC1947167
25 Subansamblu supapa de sens pe refulare 1 A DC7904900 A DC7904900
26 Bloc piston 14mm 1 DD1449051SR DD1449051SR
27 Bloc piston 6mm 1 DD1450051SR DD1450051SR
o8 \zlgl(;/g_g%ga;tsé:)presiune (presetata din fabrica la ’ DD6109900SR DD6109900SR
29 Dop etans 1 [x DD7911006 = DD7911006
30 Pin de contact 2 < DD9515006 <+ DD9515006
31 g:ircasé pentru dop mama dinspre capatul pom- y & DD9518380 + DD9518380
32 Distribuitor pompa 1 N/A N/A
33 Ansamblu de cabluri la conector mama 2 < DF1215960 + DF1215960
34 Ansamblu supapa de by-pass 1 DF1296900SR DF1296900SR
35 Termostat 1 s E1100004 sk E1100004
36 Surub 2 % M642028 sk M642028
37 Deflector carcasa motor 1 < DF1288398 + DF1288398

% Elemente incluse in kitul de service - LUBPSK

«» Elemente incluse in setul de autocolante - LUBPDK

LUBPPMK

¢ Elemente incluse in kitul motorului 115V - 4 Elemente incluse in kitul motorului 230V -
LUBPMK1 LUBPMK2
A Elemente incluse in kitul colectorului pompei -

4 Elemente incluse in kitul rezervorului - LUBPRK

Elemente incluse in Blocul piston de 14mm
DD1449051SR

® Elemente incluse in Blocul piston de 6mm -
DD1450051SR

Kit perie 115V - DA9655380

O Kit perie 230V - DA9656380

Elemente incluse
DF1296900SR

in supapa de bypass

sk Elemente incluse in kitul termostatului - LUBPTK

IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu se vand separat)

DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A
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9.4 Ansamblu supapa electromagnetica DF1247900SR

Nota:
AAplica’gi banda Teflon

ACuplu la9,5-12,2 Nm
[84-108 in.Ibs]

Cuplula 38 Nm
[28 ft.Ibs], orientati dupa cum se arata

ACuplu la 43,4-52,9 Nm
[32-39 ft.lbs]

Cuplu la 31,2-38,0 Nm
[23-28 ft.Ibs]

Aplicati unsoare pe garnituri

AAta&ti lanturile intre
elementele 9-12si5-12
inainte de asamblare

D
pas” Byl

4

A\A10

Figura 11: Vedere explodata

Lista pieselor de schimb pentru ansamblul supapei electromagnetice DF1247900SR

rrE:aGr;t Descriere Cant.| Numere de piesa Cant.| Descriere Cant. | Numere de piesa
1 4S/uzpapa electromagnetica 1 U180576660 8 | Capac de protectie - Mama | 1
CT201
2 | Valva de inalta presiune 1 3 45423SR 9 | Cupla - Mama 1
3 | Cupla ram 1 10 | Racord cot 1 FZ1618
AR630
4 | Colier 1 11 | Distribuitor 1 A DD3846190
5 |Cupla - Tata 1 12 | Dop de spalare - 1/4 NPTF 1 A DC6794245
CT202
6 |Capac de protectie - Tata 1 13 | Dop de spalare - 1/16 NPTF| 3 A DC6792245
7 | Adaptor 1 FZ1608

A Elemente incluse in supapa electromagnetica -
DF1247900SR

IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu se vand separat)
DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A

¥ Kit garnitura valva de inalta presiune - LATUARVSK
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9.5 Ansamblu capac

Nota: A © CONECTATI LA J100
A Cuplula 0,33-0.45 Nm PE PLACA DE CIRCUITE
[3-4 in.Ibs]
Cuplu la 0,9-1,1 Nm
[8-10 in.Ibs]
A Apasati dupa conectarea firelor COLIER DE CABLU INFASURAT
laPCB 1/ INJURUL FIRELOR CARE MERG

LA BORNELE J1 Sl J2

-
(o))
N

®
e<l

55\
150MM DE CABLU EXPUS/ \

DE LA ELEMENTUL 5

]

L
& l :
]

\ —_—\
A e e S -

IIIIIIIIIII_“)

SECTIUNEA A-A 13

N

Figura 12: Vedere explodata
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Nota: LA TERMINALUL J7

PE PLACA DE

A Cuplu la 0,33-0,45 Nm CIRCUITE

[3-4 in.lbs]

LA TERMINALUL J8
PE PLACA DE CIRCUITE

DE LA TERMINALUL N
LA TERMINALUL J1
PE PLACA DE CIRCUITE

LA TERMINALUIj\:JSZ
PE PLACA DE CIRCUITE '
)
~ . : ?2/ D
/\16 ./4?.\ S i
\ i/ "t“‘ ‘\“
/"\\ ) )
o o

PINUL nr. 3

PINUL nr.2
PE pﬁgiﬁ“é'gﬁ%ﬁ# \L / LA TERMINALUL J16
(@ ) (J())  PEPLAGADE CIRCUITE

PINUL . 1
PINUL nr. 4 LA TERMINALUL J17
LA TERMINALUL 10  PE PLACA DE CIRCUITE
PE PLACA DE CIRCUITE

CABLAJ STECAR

\ VEZI CABLAJUL

LA TERMINALUL J3
PE PLACA DE CIRCUITE

LA TERMINALUL J4
PE PLACA DE CIRCUITE

PRIZEI
DETALIU

Figura 13: Vedere interna
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Lista pieselor de schimb pentru ansamblul capacului

Numere de piesa

rE:eer;t Descriere Cant. 115V 230V

DF1237900 DF1386900

1 Piulita de blocare hexagonala M3 2 $ CBE1030120-2A © CBE1030120-2A

2 Surub M3 x 0,5 imbus 4 > CBE315028-1E > CBE315028-1E

3 Surub M3 x 0,5 cu cap inecat hexagonal 2 $ CCA319028-1B © CCA319028-1B

4 Colier de cablu 2 W DA3131217 1 DA3131217

5 S;C;ﬁé de protectie impotriva solicitarii la unghi ’ o DA9521380 o DA9521380

6 Cablu conector telecomanda 1 & DD8667960 & DD8667960

7 Capac de protectie conector telecomanda 1 & DD8729020 & DD8729020

8 Placa cu circuite integrate 1 > DF1094827 > DF1094827

9 Capac 1 W DF1155098 ¥ DF1155098

10 Cablu supapa electromagnetica 24 VDC ASM 1 o DF1160960 o DF1160960

11 é\csgmblu cablaj intre modulul CBR si modulul y % DF1207960 % DF1207960

12 ég%ar;blu cablaj intre modulul PWR si modulul y % DF1208960 % DF1208960

13 Ansamblu cablaj intre modulul CBR si modulul ’ % DF1209960 % DF1209960

PCB J2

14 Ansamblu cablaj electric 1 % DF1210910 % DF1210910

15 Disjunctor 1 DC8366380 DC8367380

16 Lampa LED, temperaturi ridicate 1 DF1239376SR DF1239376SR

17 Butonul de pornire/oprire 1 $ DF1384372 & DF1385372

18 Ansamblu cablaj de la LED la PCB J3/J4 2 % DF1285900 % DF1285900

19 Ansamblu cablaj de la modulul PWR la motor 1 % DF1287900 % DF1287900

20 Dispozitiv de fixare autoadeziv 2 MW EHC3901075 ¥ EHC3901075

> Elemente incluse in kit placa cu circuite integrate -
LUBPCK

% Elemente incluse in kit cabluri - LUBPWK

$ Elemente incluse in kit comutator de alimentare
115V - LUBPPK1

@& Elemente incluse in kit comutator de alimentare

230V - LUBPPK2

& Elemente incluse in kit cablu telecomanda - LUBPP-
CK

o Elemente incluse in kit cablu supapa electromagneti-

ca - LUBPSCK

B Elemente incluse in kitul capacului - LUBPSHK1

1 Elemente incluse in kit capac - LUBPSHK2

IMPORTANT: Elemente disponibile numai in kit (nu se vand separat)

DESIGN DE PRODUS VERSIUNEA A
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9.6 Cabluri de alimentare LUBP

Descriere Numere de piesa
Cablu de alimentare 115V, US DF1204052SR
Cablu de alimentare 230V, EU DF1203052SR
Cablu de alimentare 230V, US/CAN DF1205052SR
Cablu de alimentare 230V, AUS/NZ DF1206052SR
Cablu de alimentare 230V, UK DF1361052SR

10. Diagrama de cablare

TTERMOSTAT

o o
| ANSAMBLU
| CAPAC CONECTOR
: TELECOMANDA
72
©] ©
a s —{  MODUL
—— ALIMENTARE
D D ‘ Rl
ez o g I L
e o -
© l}j » JE) = E F?I @ 3
T INDICATOR
DN -
.
SUPAPA

MOTOR
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11.

Schema hidraulica

3

VALVA DE INALTA PRESIUNE
PARTEA B

172-186 BAR
[2500-2700 PS]]
1
AB Al |B S
VALVA DE INALTA PRESIUNE
REGLABILA DE UTILIZATOR
DESCARCARE 97-700 BAR
NTERNA [1400-10.000 PSI|
734-755 BAR =
[10.650-10.950 PSI] -
S
SUPAPA DE
DESCARCARE
117-138 BAR

[1700-2000 PSI|

(=)
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NOTE
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